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Introduccion

Esta guia de consulta rapida describe brevemente las funciones y
caracteristicas mas comunes del aparato Ascom Myco 2.

Las imagenes de la guia corresponden a un aparato con interfaz de
usuario inglesa. Algunas de las funciones descritas en esta guia pueden
diferenciarse de las de su terminal, dependiendo de la configuracion del
sistema del mismo. Por consiguiente, las imdgenes de la pantalla también
pueden diferenciarse de las que aparece en la pantalla de su terminal.

La informacién contenida en este documento puede ser modificada sin
previo aviso.

Para informacién mas detallada sobre Ascom Myco 2, ver el manual de
instrucciones (sélo versién inglesa):
https://www.ascom.com/MycoUserDoc
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Terminal Botones ‘:_’,’
1. Boton de encendido 10. Micréfono El terminal estd equipado con seis botones: botén de encendido, volumen, -8
P . . ’ p p S p . . wn

(encender / apagar) 1. Botén de sinopsis botén de multifuncién / alarma, botén de atras, botén de inicio, botén de sinopsis. D

. Vol tar / reduci e )

2 olumen (aumentar / reducir) 12. Teclado cromatico intercambiable ) . ..
3. Botdén de multifuncién / alarma para la funcién de "clip" © Botén de Multifuncién / Alarma
4. Pantalla superior 13. Céamara/ Lector de cdodigo de . Este botén puede usarse para diferentes finalidades en funcion de la
5. Ascom IR Location barras configuracioén. Por ejemplo: usted puede enviar una alarma personal o

(ubicacién infrarroja) 14. Pinza/Clip realizar una llamada telefénica en modo de altavoz.
6. Baliza LED 15. Paquete de baterias ) ]
7 Pantalla frontal 16. Cierre de Ia tapa de las baterias © Botdén de Encendido (encender / apagar)
8. Botén de atras 17.  Conector del sistema de carga de . Pulsacién larga para encender / apagar el terminal.
9. Botén de inicio Micro USB « Pulse para activar la pantalla y salir del modo de suspensién.

« Pulse para bloquear y poner el terminal en modo de suspension.
o A 14 © Volumen (Aumentar / Reducir)

« Pulse Aumentar para aumentar o Disminuir para disminuir el volumen del
@ altavoz.

.
cea.

.o
eec®

+ Presione y siga presionando para activar el modo silencioso.

o © Botén de Atras
"""""""" 4] « Pulse para navegar hacia atrds para ir a la pantalla anterior.
Q- © Botén de Inicio

« Pulse para activar la pantalla y salir del modo de suspension.

« En el modo de desbloqueado, y desde cualquier pantalla, pulse para
e .. e Q@ 0 @ navegar hasta la vista de Alerta.

(o J10) (17 R : @ Botdn de Sinopsis

« Pulse para ver una lista de todas las aplicaciones activas.
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Pantalla frontal

La pantalla frontal es la pantalla principal del terminal, desde donde puede
utilizar las aplicaciones instaladas, gestionar las alertas y comunicarse con sus
compafieros de trabajo.

La interfaz esta dividida en tres vistas separadas:

La vista de Alerta @ es la vista principal del terminal. Aqui se muestran
todas las alertas activas y también sus estados actuales.

La vista de Aplicaciones © muestra todas las aplicaciones instaladas en el
terminal.

En la vista de Conversacion @ puede leer y enviar mensajes a sus
compafieros de trabajo.
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Navegue entre las vistas

La vista de Alerta @ es la vista situada en la parte central del terminal.

Para ir a la vista de Aplicaciones 1) , deslizar a la derecha desde la vista de
alertas, o pulsar el icono de rejilla en la parte superior izquierda.

Para ir a la vista de Conversacion @ , deslizar a la izquierda o pulsar el icono
de conversacién en la parte superior derecha de la pantalla.

Para volver a la vista de Alerta, arrastre el dedo en sentido contrario o pulse el
botdn de Inicio.

o

Pantalla superior

Si lleva consigo el terminal en el bolsillo o fijado
con una pinza en la ropa, use la pantalla superior
para echar una mirada a las alertas entrantes, los

mensajes y las llamadas telefdnicas.
1- -l
[ J [ J

Si tiene varias alertas sin gestionar, la pantalla
superior le proporciona una vista répida de las
alertas entrantes clasificadas por su prioridad.
Cuando todas las alertas se han mostrado una vez,
se vuelve a mostrar la alerta mds antigua que tiene
la prioridad mas alta.

Alertas pendientes
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Cajon de notificaciones

En el cajon de Notificaciones se muestra una lista de todas las notificaciones,
tales como alertas, mensajes de conversaciones y advertencias. Las
notificaciones se muestran tanto en el cajon de notificaciones como en la
pantalla de bloqueo.

Para mostrar el cajén de Notificaciones, arrastre el dedo hacia abajo desde la
parte superior de la pantalla frontal. El cajén de Notificaciones se puede abrir
desde cualquier pantalla.

Para ocultar el cajén de Notificaciones, deslice el dedo hacia arriba o presione
la zona fuera del cajon, o bien pulse los botones de Atras O o de Inicio @ .

oot

o . REILTN
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Cajon de accesos directos

El cajon de Acceso Directo puede configurarse de manera que tenga hasta un
maximo de cuatro accesos directos, y asi acceder radpidamente a las distintas
aplicaciones y funciones.

Para abrir el cajon de Acceso Directo, arrastre el dedo hacia arriba desde la
parte inferior de la pantalla frontal. El cajon de Acceso Directo se puede abrir
desde cualquier pantalla.

Para ocultar el cajén de Acceso Directo, arrastre el dedo hacia abajo o
presione la zona fuera del cajén, o bien pulse los botones de Atrés O ode

Inicio © .

Los accesos directos contenidos en el cajén de Acceso directo

NOTA:  dependen de la configuracién del sistema. Si no puede encontrar el
cajoén de Acceso Directo, o desea cambiar los accesos directos de aquel,
pdéngase en contacto con su administrador de sistemas.

.

H .
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Inicie sesion en el terminal

Dependiendo de la configuracién del sistema, quizds sea necesario iniciar
sesion para acceder a determinadas funciones tales como mensajeria o
gestion de alertas.

© Enuna pantalla de bloqueo, arrastre el dedo hacia arriba desde la parte
inferior de la pantalla, o pulse dos veces la notificacién de Iniciar sesién. Si
es necesario, escriba el nimero PIN o la contrasefia.

NOTA: En el modo de desbloqueado, pulse el botén de Inicio Q para ir a la vista
de Alerta.

.......................................................................................................................

© Enlavista de Alerta abierta, pulse en Iniciar sesién.

© |Introduzca el nombre y la contrasefia de usuario en los cuadros
correspondientes y, seguidamente, pulse en Iniciar sesién.

O
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Cierre sesion en el terminal

Cerrar sesion desde la vista de Alerta:

@ Pulseenel
nombre de
usuario situado en
la barra superior.

©® Enelmenide
Ajustar su estado,
pulse en Cerrar
sesioén.

+~ O

Cerrar sesion desde el Cajon de Notificaciones:

© Arrastre el dedo
desde la parte
superior de la
pantalla para
abrir el cajén de
Notificaciones.

© Pulse dos veces en
Cambiar estado
o cerrar sesion.

ascom
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© Vuelva a pulsar
Cerrar sesidn para
confirmar.

1e109U0)

O

© Vuelva a pulsar
Cerrar sesion
para confirmar.



Alertas

9

Sinopsis de alertas

Las prioridades, las categorias y los de las alertas pueden ser diferentes. La
barra cromatica indica la prioridad o la categoria de la alerta, mientras que el
icono de alerta indica el tipo de la alerta.

1. Color de categoria / prioridad (1) © O 00
2.  Sujeto; p.ej., ubicacion : : : —
3. Informacién de evento

4. Alerta pendiente

5. Marca de tiempo

6. Opciones

7. Icono de alerta G

Colores de alerta

Los colores pueden utilizarse para mostrar las categorias o las prioridades de
las alertas. En la barra cromética se muestra el color de la alerta, en la parte
izquierda de cada una de las alertas. Cuando se trata de las alertas entrantes,
el color también se muestra en la LED de aviso de codificacién cromaética,
situada en la parte superior del terminal.

.......................................................................................................................

El uso de los colores depende de la configuracién, pudiendo ser diferente
entre las configuraciones del sistema.

.......................................................................................................................

NOTA:

Color de categoria / prioridad Rojo [ |
Prioridad Alta

Color de categoria / prioridad Amarillo

Prioridad Mediana

Color de categoria / prioridad Cian

Prioridad Bajo
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Iconos de alerta

Los icono de alerta se utilizan para indicar el tipo de alerta.

...........................................................

las configuraciones del sistema.

...........................................................

&) Equipo de administracion
de anestesia

Llamada de asistencia

Filtrado sanguineo

Analizador de gas
sanguineo

Categoria A
Categoria B

Categoria C

QPO &L

Categoria D
Categoria E

COPF  Codigo A

COPF Codigo B
Llamada de emergencia
Falla

&J Incendio

ascom

.......................................................... .

Los iconos dependen de la configuracion, pudiendo ser diferentes entre

.......................................................... .

O@ Mé&quina

corazén-pulmoén

% Incubadora

'43} Bomba de infusion
Resultado de laboratorio
Llamada de aseo
Llamada médica
Supervisién
Llamada de paciente

0 Llamada de servicio

Tarea

@ Alerta técnica

g Ventilacion

Resultado de rayos X

\\:3 Elemento genérico por
defecto
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Alertas entrantes

En un terminal bloqueado (1) , una alerta entrante se muestra en la pantalla
principal y en la pantalla frontal, en forma de una notificacién de alerta con
codificacién cromatica. Ademas, la alerta se anuncia con destellos de la baliza
LED @ ,'y con sonido y vibracion del aparato.

En la vista de Alerta @ , las alertas entrantes estan clasificadas segun la
hora, con la alerta mas reciente ocupando el primer lugar.

<)

o 0

IEn el modo de desbloqueado, las notificaciones de alerta aparecen en la par-
te superior de la pantalla. Si llegan varias alerta en un corto periodo de tiempo,
la alerta mas reciente se mostrard por encima del resto de alertas.

Arrastre el dedo hacia arriba o hacia Pulse en la notificacién para
alguno ambos lados de la notificacién, o abrirla.
bien pulse en elicono X para ocultarlo.
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Accion para alerta

En la pantalla de bloqueo, hay tres maneras de responder a las alertas:

Arrastre hacia abajo la
notificacién de alerta

para abrir los botones de
las opciones.

Pulse dos veces en la Desbloquee el
notificacién de alerta. terminal y vaya a la

vista de Alerta.

1 © |

Alertas de crisis

Las alertas de crisis tienen la prioridad
maxima, indicando un peligro o una
emergencia inmediatos.

El denominado "Cédigo Azul", es un
ejemplo de una alerta de crisis, que
es anunciada por:

Una sirena fuerte

Luz destellante azul y roja en
la baliza LED

Un icono de CODE B

Un marzo rojo alrededor de la
alerta

Vibra

ascom
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Advertencias

m L]
@ Advertencia de carga >
o . . ° P
c Los. r.nen.sajes de adygrtenma que aparec.:en en Ia. Pantalla frontal en forma de baja de bateria ‘,)) 5
2 notificaciones cromaticas. Las advertencias también se muestran cuando la 3
7)) Pantalla esta bloqueada. Si el nivel de la bateria es del 15% o
P 0 menos. caraar la bateria lo antes a
O El mensaje de advertencia permanece en el terminal hasta que se . ' g )
< NOTA _ posible. o s
haya solucionado el problema. qa . y

....................................................................................................................... Un nivel de bateria del 15% o menos e e

Para ver el mensaje de advertencia Para volver a abrir la notificacion, es indicado por:

completo en una pantalla pulse en el icono de Advertencia

desbloqueada, pulse en la notificacién O en lavista de Alerta. - El aparato suena una vez

de advertencia. El LED destella en color
naranja (( ))
- Icono de nivel bajo de bateria

"Nivel bajo de bateria"
notificaciéon

- El aparato vibra una vez

Si el nivel de la bateria es del
5 % o menos, cargar la bateria ‘)))
inmediatamente.

Un nivel de bateria del 5 % o menos

Ejemplos de mensajes de advertencia es indicado por:

.....

A continuacién se presentan algunos ejemplos de mensajes de advertencia '.
que pueden aparecer en el terminal, y que, por lo general, precisan la ayuda ) El aparato suena una vez cada
del administrador de sistemas para encontrar la solucién al problema. dos minutos
- El LED destella en color rojo
No alerts, phonecalls or.. .
et agach = - Icono de bateria descargada
Network connection lost.
n H H an
The phone will retry to connect to - Nivel baJO de bateria ( )
the network automatically. notificacidon
Make sure you are within the H
Coverage area, ) El aparato vibra una vez cada
dos minutos
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Llamada

© Enlapantalla de bloqueo, arrastre hacia la derecha el icono de
Teléfono @ |, situado en la esquina inferior izquierda.

.......................................................................................................................

En el modo de desbloqueado, pulse el icono de la aplicacién

Teléfono , en la vista de Aplicacion.

© Elija entre la funcién de marcar manualmente el nimero de teléfono,
seleccionando el contacto en la lista de llamadas Recientes @ , o use la
funcién de busqueda en el Directorio e.

..........

e cesl®
....................

.
........
------

--------- q .. Ceeeeettes
P o ®
Mensajeria
En la vista de Conversacion, pulseel "= O
icono de Nuevo mensaje (® para Q@

escribir un nuevo mensaje, o bien pulse
en el mensaje para leerlo y contestarlo.
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Cargar la bateria

El terminal lleva una bateria recargable. Para cargar la bateria, utilice el soporte
de carga de baterias.

Soporte de carga de baterias

© Deslice hacia la derecha el cierre de la tapa de baterias ® para soltar la
misma.

(2] Extraiga el paquete de baterias del terminal.

(3] Coloque el paquete de baterias en el compartimento de carga. Deslice
hacia la izquierda el cierre de la tapa de baterias. Si la bateria se ha
insertado correctamente, el indicador LED se ilumina en rojo (5 I
indicando la carga en curso de la bateria.

O La bateria esta completamente cargada cuando el indicador LED se pone
verde.

.....
o *e

cesesmtttte,

.......

AN
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Cargar el terminal

El terminal puede cargarse de dos maneras, ya sea con un soporte de carga
del terminal con un cable USB Micro.

Soporte de carga del terminal

@ Coloque el terminal en el compartimento de carga 0 . Si el terminal se ha
insertado correctamente, aparece la pantalla de carga, donde se muestra
el nivel de carga de la bateriay el ID / el nombre del propietario 6.

© Labateria esta completamente cargada cuando el indicador LED se pone
verde.

.....
. *e

cogesd®”

Cable USB Micro

© Abra la tapa del conector de carga (C]) , Situada en la parte inferior del
terminal.

Conecte el cable USB Micro en el conector Q de carga del terminal.

Conecte la alimentacién de corriente del USB a una toma de corriente
eléctrica.

6 00

La bateria estd completamente cargada cuando el indicador LED se pone
verde.

.......

ceesgtieecen
"

. o
oo
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Manufacturer

Ascom (Sweden) AB
Grimbodalen 2

40276 Gothenburg
Sweden

Phone: +46 3155 93 00
ascom.com
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